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ROZSDAS CHEVY FURGON CSOROMPOLVE MEGALLT. Lauren
Huntsman feje az utasoldali ablaknak csapédott; erre mar fel-
ébredt.

Alomittasan pislogott. A feje tele volt tordte emlékekkel, darabkak-
kal, cserepekkel, amelyek — ha valaha képes lenne osszerakni ket —
akdr egészet is formdlhatndnak. Egy ablakot, amin 4t visszapillant-
hatna az estére. Egyel6re azonban az az ablak szildnkokban hevert
litktetd fejében.

Emlékezett az tivoltd countryzenére, a harsdny nevetésre, a magas-
ra szerelt tévén futé baseball-klipekre. Félhomdly volt, a polcokon
z6ldben, borostydnszinben és feketén csillimlottak az tivegek.

Feketén.

Abbdl az tivegb6l kért magdnak, mert kellemesen elszéditette. Egy
rezzenetlen kéz toltotte ki az italt, amit 6 azonnal le is hajtott.

— Még egyet — mondta rekedten, és lecsapta az tires poharat a bdr-
pultra.

Emlékezett, hogy ringatdzva lasstizott egy cowboyjal, és lenytlta
a kalapjdt. Neki jobban 4llt a fekete Stetson; illett falatnyi fekete ru-

hdjdhoz, fekete italdhoz és keserd, fekete kedvéhez, amit, szerencsére,
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nehezen tudott fenntartani ebben az izléstelen lebujban, a wyomin-
gi Jackson Hole sznob, affektdlds vildganak kiilonds gydngyszemé-
ben. A csalddjéval jott ide vakdciézni, de kiszokétt, oda, ahol a sziilei
sose taldljak meg. Ez a gondolat éles, tdvoli fény volt a horizontjin —
nemsokdra annyira bedll majd, hogy az arcukat is elfelejti. Rosszallé
szemoldokrdncoldsuk méris kezdett elfolyni az emlékezetében, mint
a vizes festék a vdsznon.

Festék. Szin. Miivészet. Megprobéle dtszokni oda, az 8sszecsepeg-
tetett farmernadrdgok, foltos ujjak és megvildgosodott lelkek vildga-
ba, de visszardntottdk és lefojrottdk. Nem akartak szabad szellemt
miivészt a csalddban. Egy Stanfordon diplomdzott lanyt akartak.

Ha legalabb szerették volna. .. akkor nem viselne olcsé, feszes ru-
hdkat, ami diihitette az anyjit, és nem é4llna teljes szivvel olyan tigyek
mellé, amelyek sértették az apja egoizmusdt, merev, arisztokratikus
erkolcseit.

Madr-madr azt kivdnta, bdrcsak tantja lenne az anyja, ahogy tdncol,
ahogy lecstszik a cowboy ldba mellett. Ahogy egymdsnak fesziil a
csipjiik. Ahogy a legmocskosabb dolgokat stgja a fiilébe, amit csak
ki tud taldlni. Csak annyi idére dlltak le, amig a férfi a birhoz ment,
és egy Gjabb italt hozott neki — megeskiidétt volna, hogy ennek mds
ize volt, de taldn csak részegségében érezte kesertinek.

A cowboy megkérdezte, volna-e kedve kettesben elvonulni egy
kicsit.

Lauren csak egy pillanatig tétovdzott. Ha az anyja ellenezné, ak-

kor egyértelmd a vilasz.

Kinyilt a Chevy utasoldali ajtaja. Lauren tekintete végre eléggé ki-

tisztult, hogy megnézhesse magdnak a cowboyt. Most elészér vette
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észre, milyen gorbe az orra — alighanem gyézelmi tréfea egy kordb-
bi kocsmai verekedésbél.

A tudatnak, hogy a férf forrévérd, fel kellett volna tiizelnie, 4m
Lauren furcsamdd azt kivanta, bdrcsak egy olyan partnert taldlt vol-
na, aki képes korddban tartani az indulatait, és nem vetemedik gye-
rekes kitorésekre. Ahogy az anyja mondta volna, civilizdltan visel-
kedik.

Fejben leszidta magidt, és az idegesitdn értelmes hozzdalldst a fa-
radtsdgdra fogta. Aludnia kell. Rogton.

A cowboy levette Lauren fejérdl a kalapot, és visszatette sajdt ro-
vidre nyirt, kécos sz8ke hajdra.

— Ki mit taldl, azé — prébdlt tiltakozni Lauren, de nem birta meg-
formdlni a szavakat.

A cowboy kiemelte az tilésrdl, és a villdra emelte. Lauren ruhdja fel-
cstszott, de képtelen volt felemelni a kezét, hogy megigazitsa. A feje
nehéznek és torékenynek érzédott, mint az anyja egyik kristalyvdza-
ja —kiilonos médon azonban a kiovetkezd pillanatban kitisztultak a
gondolatai, 4m mintha kilépett volna a testébSl. Nem emlékezett,
hogy kertiltek ide. Vajon a furgonnal?

Lepillantott a cowboy latyakos havat taposé csizmdira. Minden
lépés megrdzta, a gyomra felkavarodott. A csip8s, fenydillatt hideg
marta az orrdt. Hintaldnc nyikordult, szélcsengd csendiilt ligyan a
sotétben. Lauren séhajtott, és megborzongott.

Zér kattant. Lauren megprobélta kinyitni a szemét, hogy lega-
1abb némi képet kapjon a kdrnyezetérdl. Reggel fel kell majd hiv-
nia a batyjdt, hogy j6jjon el érte. Feltéve, ha meg tudja neki monda-
ni, hovd is, gondolta némi dngtinnyal. A testvére majd visszaviszi a
szélldsra, és megszidja, hogy Gvatlan volt, meg 6npusztitd, de azért

eljon. Mindig eljon.
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A cowboy talpra dllitotta, és megfogta a valldt, hogy visszanyerje
az egyensulydt. Lauren tompdn koriilnézett. Egy ronkhdzban vol-
tak, rusztikus feny6butorok kozott, amelyek mdshol izléstelennek
hatottak volna. A tdvolabbi falon ajté nyilt a tdrolShelyiségbe; a fal-
ra szerelt mtianyag polcok tiresen édlltak. Csak egy zavarba ejté rad
nytlt a padléedl a plafonig, vele szemben pedig egy hdromlabu 4ll-
vényra erdsitett kamera 4llt.

Laurent a félelem még a tudatdra telepedd kodon 4t is satuba fog-
ta. Muszdj kijutnia innen. Valami rossz késziil.

Csakhogy a ldba nem engedelmeskedett.

A cowboy hittal a rudhoz vezette. Amint eleresztette, Lauren a
foldre roskadt. A bokdja kibillent al6la, magas sarkdja lecsuszott.
Talsdgosan ittas volt hozzd, hogy feltdpdszkodjon. A gondolatai ka-
varogtak, eszelésen pislogva kereste a raktdrbél kivezetd ajtét, de mi-
nél jobban igyekezett ésszpontositani, annél jobban szédiilt. Ossze-
randult a gyomra; oldalra hajolt, hogy ne a ruhdit mocskolja 6ssze.

— Ezt a barban hagytad — hallotta a cowboy hangjdt, és a férfi a
fejére ejtette Cardinals baseballsapkdjit.

A sapkdt a testvére adta neki néhdny hete, amikor felvették a Stan-
fordra. Valészintleg a sziileik vették rd. Gyantisan hamar kapta meg,
miutdn bejelentette, hogy nem iratkozik be a Stanfordra, sem sem-
milyen mdsik f8iskoldra. Az apjuk annyira elvorosodot, és Ggy visz-
szafojtotta a lélegzetét, hogy Lauren biztos volt benne: mindjdrt g6z
fog kilovellni a fulébél, mint egy rajzfilmfigurdnak.

A cowboy leakasztotta a Lauren nyakdban 16g6 aranyldncot. Dur-
va kezének biitykei karmoltdk a ldny arcit.

— Ertékes? — kérdezte, megvizsgalva a sziv alakd meddlt.

— Az enyém — felelte Lauren; hirtelen nagyon is védekezén. A bii-

dos kalapjdt visszavehette, de a meddl az 6vé. A sziileitdl kapta az elsd
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baletteléaddsa utdn, tizenkét éve. Az volt az els6 és egyetlen alka-
lom, hogy valamiféle kezdeményezésével egyetértettek. Az egyetlen
emlékeztetd, hogy a szivitk mélyén bizonydra szeretik. A balettet le-
szdmitva a gyermekkora csupa kontroll volt, a sziilei dlmai form4l-
tak az életét.

Két éve, tizenhat éves kordban tort el§ a sajdt életfelfogdsa. Mivé-
szet, szinhdz, indie zenekarok, sorjds, koreografidt nélkiil6z6 modern
tdnc, politikai aktivistdk és intellektuelek (nem kibukottak!) térsa-
sdga, akik azért hagytdk ott az iskolarendszert, hogy alternativ ok-
tatdst keressenek, és egy szerelem — ragyogd, megkinzott elme, aki
fiivet szivott, és televerselte a templomok faldt, a parkok padjait, az
autdkat és az & kiéhezett lelkét.

A sziilei egyértelmiivé tették, hogy nem szenvedhetik ezt az életet.

Kotelezd takarodéval, még szorosabb szabalyokkal, még vasta-
gabb glzsbakotéssel vdlaszoltak. A lelket is kiszoritottdk beldle.
Lauren egyediil daccal vdghatott vissza. Zdrt ajtaja mogott maga
is sirt, amikor otthagyta a balettot, de valahogyan fdjdalmat kel-
lett okoznia. A sziilei nem vélogathatjék ki a szeretni valé darabjait.
Vagy feltétel nélkiil elfogadjik, vagy mindenestiil elveszitik — ez volt
az ultimdtum. Tizennyolc éves kordra az elszdntsdga megacélozé-
dott.

— Az enyém — ismételte; minden erejét ossze kellett szednie, hogy
kimondja.

Muszdj visszaszereznie a meddlt. Muszdj kijutnia innen. Tiszt4-
ban volt mindezzel, a testén mégis furcsa érzés lett tirrd: mintha ér-
zelemmentesen szemlélte volna a torténteket.

A cowboy az ajtégombra akasztotta a ldncot, és miutdn igy felsza-
badult a keze, durva kételet csavart Lauren csukléi koré. Megrén-

totta a csomot. A ldny is megrdndult. Tévoli gondolatként felmeriilt
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benne, hogy ezt nem teheti vele. Beleegyezett, hogy eljon vele, de
ebbe nem.

—resszel — bokte ki elhal6 hangon, minden meggydz6 erd nél-
kiil, és a megaldzé helyzettdl égni kezdett az arca. Szerette az anya-
nyelvét, minden szépséges és ragyogd szét megjegyzett, hogy aztdn
gondosan vélogatva hatalmi eszkdzként hasznélja 8ket. Most hidba
akarta el6rdntani a szavait, csak iirességet taldlt a helyiikon. A be-
széd fonala elszakadt, kdba fejébdl kihullottak a fogalmak.

Elérelokte a vallait, de hasztalan. A cowboy odakétdzte a ridhoz.
Hogyan szerzi igy vissza a meddle? A gondolatra, hogy elveszitheti,
feltdmadt benne a pdnik. Bdrcsak visszahivta volna a bétyja! Este
megiizente neki, hogy inni megy. Probdra akarta tenni vele, mint
szinte minden hétvégén, 4m most el8szor nem is kapott vélaszt. Sze-
rette volna tudni, hogy a testvére mégis t6rédik vele annyira, hogy
megakaddlyozza, miel6tt ostobasdgot kévet el.

Feladta volna?

A cowboy kifelé tartott. Amikor az ajthoz ért, megbokte fekete
Stetson-kalapjdt — kék szemében 6ntelt mohdsig csillogott. Lauren
akkor ébredt rd, mekkora hibdt kovetett el. A férfi még csak nem
is birja 6t. Kompromittdlé fotékkal fogja zsarolni? Ezért kell a ka-
mera? Biztosan tudja, hogy a sziilei birmennyi pénzt megadndnak
éreiik.

— Van egy meglepetésem a szdmodra, kint, hdtul a szerszdmos-
kamrdban — mondta a cowboy vontatottan. — Ne menj sehova, hal-
lod?

Lauren akadozva, zihdlva lélegzett. Szerette volna megmondani
a férfinak, mit gondol a meglepetésérdl, 4m a szeme lecsukédott, és
minden alkalommal egyre nehezebben birta felnyitni. Eleredtek a

konnyei.
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Mdr ragott be kordbban is, de igy még sosem. A cowboy bedro-
gozta. Biztosan az italba csempészte a szert, ami 6lmos firadtsdgit
okozta.

Strolni kezdte a kotelet a radon. Vagyis megprobélta. Az egész
teste dlmosan elneheziilt. Tudta, muszjj lesz ellendllnia. Valami ré-
mes dolog torténik, ha a cowboy visszajon. Le kell beszélnie.

A férfi alakja hamarabb sotétitette el az ajtényildst, mint Lauren
vérta. A kiilsé helyiség fényei kétszeresen hosszt drnyékot rajzoltak
elé a raktdr padléjara. Mdr nem viselte a kalapot, és nagyobb darab-
nak tlint, mint Lauren emlékezett, 4m a ldny figyelmét nem ez ko-
totte le, hanem a kezében fogott mésik kotél. Megrdngatta, hogy
ldssa, tart-e, aztdn odalépett Laurenhez, és remegd kézzel a torka
koré keritette, majd a hdta mogé éllva a radhoz hizta a ldny nyakit.

Lauren szeme el8tt szikrdk villantak. A férfi tdl nagy erével hiz-
ta a kotelet. A ldny 6szténdsen megérezte, hogy a cowboy ideges
és izgatott; megsejtette érezhetd remegésébdl. Hallotta, hogy egyre
nehezebben kapkodja a levegét, de nem az erékifejtéstSl. Az izga-
lomtél. Lauren gyomra felkavarodott a rettegéstSl. A cowboy élvezi.

Idegen, gurguldzé hang hatolt a fiilébe, és rémiilten jott rd, hogy
t6le ered. A férfi mintha megijedt volna a hangtdl, kiromkodott, és
még erésebben kezdte huzni a kotelet.

Lauren némadn sikoltott, Ujra és jra, mikdzben a nyomds nove-
kedett, a halal felé sodorva ét.

Nem fényképeket akart. Meg akarta olni.

Nem fogja hagyni, hogy ez a szorny(i hely legyen az utolsé em-
léke.

Lehunyta a szemé, és elmenekiilt a sotétbe.






Egy évvel
kesobb






A MEGHALOK, ANNAK NEM KIHULES LESZ AZ OKA.

I_I Ezt mdr akkor tudtam, amikor begydmészoltem a pehelybé-
1ésti hilézsdkot a Jeep Wranglerem csomagterébe, és leszijaztam a
tobbi 6ttdskdnyi felszerelés, termo- és gyapjutakardk, selyem héls-
zsakbélések, labujjmelegiték és polifoam matracok kozé. Elégedet-
ten, hogy semmi sem fog kirepiilni az Idlewilde-ba vezet§ hirom-
6rds uaton, lecsuktam a tetdt, és beletordltem a kezemet a levdgott
szdrt farmeromba.

A telefonom ekkor Rod Stewart hangjdn tivéltve didolni kezdte:
If you want my body. .. Egyel6re nem vettem fel, hogy egyiitt tivolt-
hessem vele a folytatast: and you think I'm sexy...

Azt tiloldaldn Mrs. Pritchard bevdgta a nappalija ablakdt. Most
komolyan. Csak nem hagyhatom, hogy egy tokéletes csengéhang
karba vesszen?

— Szia, csajszi! — szolt bele Korbie, és elpukkantotta a rigéjat a te-
lefonon. — Idében vagyunk, vagy mi?

— Kis fennakadds. Nincs elég hely a Wranglerben — séhajtottam
szinpadiasan. Korbie-val vildgéletiinkben legjobb bardtok voltunk,

de inkdbb névérekként viselkedtiink. A cukkolds a méka része volt.
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— A hdlézsikok meg a felszerelés befért, de az egyik tdska kimarad.
Az a tengerészkék, a rézsaszin fogantytkkal.

— Ha kirakod a tdskdmat, bucsut inthetsz a francos pénzemnek is.

— Tudnom kellett volna, hogy kijitszod a gazdagkartydt.

— Kinek vagyon, annak nagyon. Kiilonben meg azokat okold,
akik folyton elvdlnak, és anyut bizzdk meg. Ha ki tudndnak békiil-
ni, nem maradna munkdja.

— Es akkor elkoltoznétek. Ahogy én litom, a vélds j6 tigy.

Korbie hangosan nevetett.

— Most beszéltem Bearrel. Még el se kezdett pakolni, de meges-
kiidott, hogy sotétedés elétt var minket Idlewilde-nal. — Korbie csa-
l4djaé volt Idlewilde, egy fest8i hdziké a Teton Nemzeti Parkban.
Az elkovetkezd héten anndl kozelebb nem megyiink a civilizilt vi-
dékekhez. — Megmondtam neki, hogy ha én leszek kénytelen kila-
koltatni a denevéreket az eresz aldl, hosszu és szegényes tavaszi szii-
netre szamithat — tette hozzd.

— Még most sem hiszem, hogy a sziileid hagyjik, hogy a bardtod-
dal t6ltsd a sziinetet.

— Hit... — Korbie tétovdzott.

— Tudtam! Van itt még valami!

— Calvin is jon. Erkélcscsdsznek.

— Micsoda?

Korbie hallhatéan 6klendezett.

— Hazajon a tavaszi sziinetre, és apu kotelezte, hogy j6jjon. Vele
még nem beszéltem, de alighanem diithés. Utdlja, ha apu mondja
meg neki, mit csindljon, fleg, midta egyetemista. Rémes kedvében
lesz, és nekem kell majd elviselnem.

Elgyengiilt a ldbam, le kellett tilném a kocsi l6khdritéjéra.

Még a lélegzetvétel is fijt. Calvin szelleme mindenhol képes volt
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felbukkanni. Eszembe jutott az elsé csékunk — bujécskdztunk a hé-
zuk mogot, a folyd partjdn, a melltartém pdntjat piszkdlea, és a szdm-
ba dugta a nyelvét, mikdzben sziinyogok nyiiszitettek a fiillembe.

En pedig 6t oldalt pazaroltam rd a naplémbél, hogy a hanyinge-
rig részletezzem az esetet.

— Bdrmikor befuthat — folytatta Korbie. — Szivds, mi? Ugy értem,
miér tallépeél rajta, igaz?

— De még mennyire — vdgtam rd, remélve, hogy szenvteleniil
hangzik.

— Nem szeretnék kinos helyzetet, ugye, érted?

— O, ne mar! Idétlen idSk éta nem is gondoltam a bityadra — fe-
leltem, aztdn kiszakadt beldlem: — De mi lenne, ha én figyelnék réd
meg Bearre? Mondd meg a sziileidnek, hogy semmi sziikség Cal-
vinra.

Igazsdg szerint én nem édlltam rd készen, hogy ldssam. Taldn le-
mondhatndm az utat. Betegséget tettethetnék. De hdt ez az én td-
ram volt. Keményen megdolgoztam érte. Nem fogom hagyni, hogy
Calvin tonkretegye. Mdr igy is tal sok mindent tett tonkre.

— Nem fognak belemenni — hiitott le Korbie. — Ma este taldlko-
zunk Idlewilde-n4l.

— Ma este? Es a felszerelése? Nem lesz ideje dsszepakolni — érvel-
tem. — Mi is napok 6ta késziilédiink.

— Calvinrdl beszéliink. Félig hegyi ember, vagy micsoda. Virj
csak, Bear keres a masik vonalon. Mindjdrt visszahivlak.

Letettem, és kezem-ldbam szétdobva elteriiltem a fliben. Belégzés,
kilégzés. Epp most, amikor végre tovabbléptem, Calvin ismét meg-
jelenik az életemben, és visszardnt a ringbe a mdsodik menetre. Ne-
vetni tudtam volna a sors irénidjin. Mindig muszdj, hogy az 6vé le-

gyen az utolsé sz6, gondoltam cinikusan.
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Persze hogy nincs szitksége sok idére a csomagoldshoz: jéformdn
Idlewilde koriil tirdzva nétt fel. Valészintleg minden felszerelése a
szekrényben vidrja, induldsra készen.

A hénapokkal ezel6tti multba néztem. Osz volt, és Calvin mar 6t
hete volt gélya a Stanfordon, amikor dobott. Telefonon. Egy olyan
este, amikor igazdn sziikségem lett volna rd. Végig sem akartam
gondolni — még mindig tdlsigosan fijt emlékezni, miként zajlott le
az az este. Mi lett a vége.

Korbie késébb megsajnilt, és rd nem jellemzé médon hagyta,
hogy én tervezzem meg az utolsé éves tavaszi sziinetiinket, hdtha
ettdl jobb kedvre deriilok. A két legkdzelebbi bardtnénk, Rachel és
Emilie Hawaiira utazott, és sz6 volt réla, hogy csatlakozunk hozzd-
juk Oahu strandjain, én azonban mohén vdgyhattam a biintetést,
mert lemondtam Hawaiirdl, és bejelentettem, hogy hat hénap mal-
va mi a Teton-hegységben fogunk tardzni. Ha Korbie tudta is, miért
dontéttem igy, volt benne annyi érzékenység, hogy ne emlegesse fel.

Tudtam, hogy Calvin tavaszi sziinete egybeesik a miénkkel, és azt
is tudtam, mennyire szeret a hegyekben tirdzni és sitorozni. Remél-
tem, hogy ha hall az utunkrdl, csatlakozik hozzdnk. Kétségbeesve
véagytam rd, hogy vele lehessek, hogy mdsnak ldttassam magam —
hogy megbdnja az ostobasdgdt, amiért szakitott velem.

Csakhogy azéta hénapok teltek el, mialatt nem hallottam réla, és
végre megértettem. Nem érdekelte az dt, mert én sem érdekeltem.
Nem akart djra 6sszejonni velem. Szélnek eresztettem minden, rdnk
vonatkozé reményemet, és megkeményitettem a szivemet. Végeztem
Calvinnal. A tGra immdr rélam szdlt.

ElGiztem az emléket, és a kdvetkezd 1épéseimen kezdtem gondol-
kodni. Calvin hazajon. Nyolc hénap utdn djra litjuk egymadst. Mit

mondjak neki? Kinos lesz?
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Hait persze hogy az lesz.

A kovetkezd, ami az eszembe jutott, olyan hihetetleniil hit volt,
hogy elszégyelltem magam: vajon nem hiztam-e, amiéta utoljira
ldtote? De nem hittem: a futdstdl és a stlyemeléstdl, amivel a tard-
ra késziiltem, szép formds lett a [dbam. Azonban hidba kapaszkod-
tam a vonzd ldbam gondolatdba, ez sem segitett — tovdbbra is hdny-
ni lett volna kedvem.

Nem taldlkozhatok Calvinnal. Azt hittem, til vagyok rajta, de a
fdjdalom egyszerre Gjult erével markolt a szivembe.

Vettem néhdny mély lélegzetet, hogy 6sszeszedjem magam. Az
autéradiora forditottam a figyelmet. Nem zenét jdtszott, hanem id6-
jards-jelentést.

... kettds vibarrendszer érkezik ldaho délkeleti része folé. Az esti ordk-
ra kiadds mennyiségii csapadék eshet, a szél megélénkiil, zdpor, zivatar
kialakuldsa vdrhatd.

A fejem tetejére toltam a napszemiivegemet, és hunyoritva fel-
néztem a ldtéhatdrtdl ldtohatdrig fesziils kék égre. Sehol egy felhd.
Mindazon4dltal ha kozeledik az esd, én tton akarok lenni, miel6tt
lecsap. Még j6, hogy Idahéval egyiitt a vihart is a hdtunk mogott
hagyjuk Wyoming felé.

— Apuu! — siivoltottem, mivel az ablakaink nyitva voltak. Apdm
pillanatokon beliil meg is jelent a bejdrati ajtéban. Felemeltem a fe-
jemet, és kisldnyos csticsoritéssel néztem rd. — Apu, pénz kellene,
tankolni.

— Mi lett a zsebpénzeddel?

— Be kellett vdsdrolnom az ttra — magyardztam.

— Neked még senki nem mondta, hogy a pénz nem a fikon né?
— cukkolt, és atydskodén ingatta a fejé.

Felpattantam, és arcon csékoltam.
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— De tényleg muszdj lesz tankolnom.

— Hadr persze. — A leghalkabb belenyugvé séhajjal nyitotta ki a
tarcdjit, és négy kopott, gytrott hiszast nyomott a kezembe. — Ne
menj negyed tank ald, hallod? A hegyekben ritkdn taldlsz benzin-
kutat. Nincs rosszabb, mint szdrazra futni.

Angyali mosollyal zsebre tettem a pénzt.

— A biztonsdg kedvéért tedd a pdrndd ald a telefonodat, meg a
vontatokotelet is.

— Britt, kérlek. ..

— Csak vicceltem, apu — vdgtam rd kuncogva. — Nem fogok szd-
razra futni.

Bepattantam a kocsiba. A napfénytet6t médr kordbban hétraenged-
tem, és a nap kellemesen felmelegitette az tilést. Kihtiztam magam,
és belenéztem a visszapillantéba. A hajam nydr végére vajsz8kére vi-
ligosodik majd. Es beszereztem tiz 1j szeplét.

Apdm oldaldrél német géneket 6rokodltem, anydmeél svédeket. Le-
égés esélye? Szdz szdzalék. Felkaptam az utasiilésen vdrakozé szal-
makalapot, és a fejembe nyomtam. Es a fenébe is, mezitlib voltam.

Tokéletes egylittes egy nonstop boltba.

Tiz perccel késébb mdr az tizletben 4lltam, és kék malnis jégka-
sat toltottem egy milianyag pohdrba. Amikor megtelt, lehdrpintet-
tem a tetejérdl egy kicsit, aztdn ismét feltoltdttem. Willie Hennessy
a kassza mogiil gyilkos pillantdst vetett rdm.

—J6 ég, hét szolgéld ki magad, miért is ne?

— Ha midr igy felajinlottad — feleltem viddman, és djra szivtam
egyet a szalmaszélon, és Gjratoltottem.

— Nekem itt rendet kéne tartanom! — morogta.

— Két apré korty, Willie. Ennyitd] még senki sem ment csédbe.

Mikor lettél ilyen zsugori?
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— Amidta lopod a jégkdsdt, rdaddsul megjitszod, hogy nem birod
kezelni a kutat, dgyhogy nekem kell kimennem, és megtankolnom
a kocsidat. Akdrhdnyszor bedllsz ide, tivolteni szeretnék.

Felhtztam az orromat.

— Nem akarom, hogy benzinszagii legyen a kezem, Willie. Te pe-
dig nagyon tigyesen tankolsz — tettem hozz4 egy hizelgd mosollyal.

— Gyakorlat teszi a mestert — fiistolgott.

Ugy mezitldb dtsétdltam a sorok kozott, cukorkigyét és sos kek-
szet keresve. Arra gondoltam, hogy ha Willie-nek tényleg derogil
tankolni a kocsimba, taldn 4j 4ll4s utdn kellene néznie, amikor a be-
jérati ajté feletti harangok megesendiiltek. Még csak nem is hallot-
tam a lépéseket, de aztdn két meleg, bérkeményedéses kéz takarta
el a szememet.

— Talald ki, ki vagyok!

Az ismerds szappanillattél megdermedtem. Azt kivintam, hogy
ne érezze meg, amint az arcom kigyul az érintése alatt. Egy hosz-
sz pillanatig meg se birtam szélalni, a hangom elakadt fdjdalma-
san elszorulé torkomban.

— Adj valami segitséget! — boktem ki, remélve, hogy a mondat
unottan cseng. Vagy bosszankodva. Mindegy, csak fdjdalmas ne
legyen.

— Alacsony. Kévér. Ronddn 16fogu.

Ez a ldgy, kisért6 hang ennyi hénap utdn... egyszerre volt isme-
r8s és idegen. A kozelségébe beleszédiiltem, és tartottam téle, hogy
ott, a bolt kdzepén kiabdlni kezdek vele — vagy ha til kozel enge-
dem, nem fogok vele kiabédlni. Marpedig ki akartam adni magam-
bol, amit nyolc hénapja gyakoroltam, és mdr nagyon kész voltam
a fejére zaditani.

— Ha ez a helyzet, azt mondom... Calvin Versteeg.
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Nemt6ré6dom voltam, de udvarias. Biztosra vettem, hogy igy van.
Es ennél jobban meg se konnyebbiilhettem volna.

Cal megkeriilt, és fél konyokkel a sort z4r6 polcra timaszkodott.
Az arcin konybrreleniil dogos mosoly iilt. Evek éta magabiztosan
viselte 6rddgi sirmjdt — akkoriban képtelen voltam ellendllni, de
mostanra megerdsddtem.

Nem t6rédtem szép arcdval, unottan végignéztem rajta. Latsz6-
lag meg se fésiilkddott ébredés utdn; a haja hosszabbra nétt, mint
ahogy emlékeztem. Annak idején, ha forré napokon jértuk be a ta-
nulédsvényeket, a tincsei kéregbarndra sotétiiltek, és izzadsdg cse-
pegett a végiikrél. Az emléktdl valami megsajdult bennem. Félre-
toltam a nosztalgidt, és hiivos tévolsigtartdssal szemléltem Calvint.

— Mit akarsz?

Kérdés nélkiil maga felé forditotta a jégkdsdm szivdszaldt, és bele-
ivott, majd a kézfejével megtorolte a szdjat.

— Mesélj errél a kempingezds ttrdl!

Elrdntottam el8le a poharat.

— Tiira lesz! — Fontosnak éreztem, hogy hangsilyozzam a kii-
16nbséget. Kempingezni bérki tud. Egy hegyi turdhoz tigyesség és
idegzet kell.

— Minden megvan, amire sziikséged lesz? — folytatta.

— Még olyanok is, amikre nem — vontam véllat. — Habdr egy ldny-
nak sziiksége van a szijfényére.

— Beszéljiink nyiltan! Korbie nem fogja hagyni, hogy kilépj a hdz-
bol. Retteg a friss levegStdl, te pedig Gigysem birsz neki nemet mon-
dani. — Okoskodén megkocogtatta a fejét. — Ismerlek benneteket,
ldnyok.

Lesdjt6 pillantdst vetettem rd.

— Egy teljes hétig fogunk tirdzni. Hatvan kilométert jarunk végig.
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TETSZIK?
MI IS NAGYON SZERETJUK.

Szivbdl ajanljuk,
ha 6romre és felszabadult percekre vagysz!

Mar rendelheto!

ELVEZD MIHAMARABB!

MOST
KEDVEZMENNYEL
lehet a tiéd!

Megnézem.
NE HAGYD KlI!

Rendeld meg most a kiad6nal!
Még tobb jo konyv
megjelenését tdimogatod vele.
Imadom a jé kényveket. Kérem maris!

2014.11.22.-i allapot
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Lehet, hogy kicsikét tiloztam; Korbie legfeljebb hdrom kilométer-
nyi gyalogldsba egyezett bele naponta, és ragaszkodott hozz4, hogy
Idlewilde-ot jdrjuk korbe, arra az esetre, ha hirtelen hozza kellene
férniink az alapvetd kényelmi cikkekhez vagy a kdbeltévéhez. Arra
valéban nem szdmitottam, hogy egy hétig jarjuk a vadont, de arra
igen, hogy egy napra otthagyom Korbie-t és Beart a hdzban, és ma-
gam indulok neki. Prébdra akartam tenni a felkésziiltségemet. Na
persze igy, hogy Calvin is csatlakozott, nagyon hamar rd fog jonni,
mik a terveink val6jdban, de ebben a pillanatban mindossze mély
benyomdst akartam tenni rd. A hdnyingerig bosszantott 4llandé cé-
lozgatdsa, hogy engem nem lehet komolyan venni. Ha késébb hely-
re akar tenni, még mindig érvelhetek vele, hogy én igenis az egész
hetet a hegyen akartam tolteni, csak Korbie tartott vissza. Calvin
hinni fog nekem.

— De ugye tudod, hogy j6 pdr tdradsvényen még 4ll a hé?
A kulcsoshdzakat sem nyitottdk még ki a szezonra, tigyhogy alig
vannak fent emberek. A Jenny Lake-i erd66ri kdzpont is zdrva.
A biztonsdgod a sajit kezedben van, nem igérik, hogy megmentenek.

Megjdtszott csoddlkozdssal néztem rd.

— Igazdn? Calvin, nem teljesen tudatlanul vigok bele ebbe! — tet-
tem hozzd dithésen. — Minden rendben lesz, jol meglesziink.

Megdorzsolte az ajkdt, hogy elrejtse a mosolydt, de a gondolatai
igy is az arcdra voltak frva.

— Tényleg azt hiszed, hogy nem tudom megcsindlni — mondtam,
és prébaltam Ggy tenni, mint akinek nem f3j.

— Csak ugy gondolom, jobban szérakozndtok, ha a Lava Hot
Springsbe mennétek. Azhatnitok a gy6gyfiirdében.

— Egész évben erre a ttirdra késziiltem — vdgtam vissza. — Nem tu-

dod, mennyit edzettem, mert nem voltdl velem. Nyolc hénapja nem
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